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Передплата
■» »РУ СЛАНА» виносить: 

в Австриї:
■в цілий рік . . . .  20 кор. 
вв вів року . . . .  10 кор] 
■в чверть року . . .  5 кор.
м  місяць . . . .  1-70 кор.

За границею:
■В ЦІЛЕЙ рік . . 16 рублів 

або 36 франків
■в пів року . . 8 рублів

або 18 франків
Поодиноке число по 16 сот.

«Вирвеш ми очи і душу ми вирвеш: а не возьмеш милости і віри не во8ьмеш, 
бо руске ми серце і віра руска.» — 3 Р у с л а в о в в х  нсальмів М. Шашкевича.

Виходить у Львові що дня 
••рім неділь і руских сьвят 
і : Із год. пополуднії.

■’едакция, адмінїстрация “  
експеднция «Руслана» під ч. 1. 
-л.Домбрсвского(Хорунщини).Екс- 
едиціїя місцева в Аґенциї Со- 

коловского в пасажі Гавсмана.
Рукописи звертає ся лише 

на попереднє застережене. -  
Реклямациї неонечатані вільні 
від порта. — Оголошена зви
чайні приймають ся по ціні 
20 с. від стрічки, а в Н ад і
сланім» 40 с. від стрічки. По
дяки і приватні донесена по 
З і с. від стрічки.

Бєзплодна сесия.
(X) В четвер 10. грудня закінчила сн 

осїнна сесин державної ради, що зачала 
свої обради 17. падолиста. З невідрадними 
думками вертають сим разом посли домів, 
не приносять населеню вислїдів якої небудь 
хосенної законодатної роботи. За весь сей 
час тяжило важке пригноблене на посоль- 
скій палаті і з таким пригнобленєм розіха- 
лн сн посли з Відня з тим переконанем 
що промарновано багато дорогого часу і 
гроша, а не ухвалено анї одного хосенно 
го закона. Вправдї вели ся тут довгі роз 
прави над програмовою заявою правитель 
ства, над наглими внесеними про зміну 
конституциї, одначе окрім теоретичного за
значена поглядів поодиноких сторонництв 
нема із сих розправ ніякого реального ви- 
слїду і державну раду можна справді в ми
нулій сесиї порівнати з млином, що меле 
і меле, але муки не дав. Розправи від по 
чатку до кінця, що не довели до ніякої у- 
хвали, се висдїд цілої сесиї, в котрій об- 
струкция ческнх послів спиняла всяку ро
боту.

Буджет не ухвалено, не полагоджено 
цлово-торгового союза з Угорщиною, а ро
боти в тій справі стоять на тім місці, на 
якім спинили ся в комісиях в червни, а 
позаяк нема автономної тарифи австро-угор- 
скої, отже й нема основи до торгових до
говорів з сусїдними евроиейскими держа
вами. Крім того і богато инніих начерків 
законних лежить неполагоджених, як пра- 
совий закон, закон про війскові такси, про 
підводи для війска і т. д.

Все те остане на складі, або там, де сего 
вимагає державна конечність, буде нрави- 
тельство приневолене зробити все §-ом 14. 
і виручити посольску палату, котра зане
дбала се зробити. Тим способом В Д ІЙ С Н О 

СТІ! маємо абсолютизм з парламентарною 
покришкою, позаяк між Чехами а Німця
ми не прийшло до порозуміня, позаяк Чехи 
не осягнули університету на Моравії, а 
Німці ніяким способом не хотіли на сю у- 
стунку пристати. Взагалі заостренє ческо- 
нїмецкого спору не лише не ослабло, але 
ще більше розогнило ся, а дорога до по
розуміня між ними стала тепер ще труднїй- 
шою, як се було в червни. Чехи не хотіли 
залишити обструкциї, хоч могли острою 
опозициєю поборювати правительство, не 
хотіли австро-угорскій угоді зробити місця 
так, як свого часу допустили до ухвали 
водних каналів, хоч цлово-торговий союз 
має неменшу економічну вагу.

Чехи Думали обструкциєю повалити 
міністерство д-ра Кербера, тим часом сего 
не осягнули. Навпаки правительство на за
сіданні минулої середи демонстративно 
хотіло зазначити свою діяльність супроти 
бездїйности посольскої палати і мінїстер- 
президент відчитував протягом півтретя го
дини 79 відповіднії на ріжні інтерпеляциї 
серед пустої майже палати. Тим способом 
хотів зазначити, що правительство не цурає 
ся своїх обовязків навіть серед байдужно
сті! палати. Очивидно, що такі відносини

не можуть причиняти ся анї до поваги, анї 
до значіня парляментаризму і наносять єму 
велику шкоду.

Сі відносини одначе показали нагля
дно, що так дальше не може бути, що тут 
конечна якась реформа і серед загалу по
слів приняла ся майже без виїмки думка 
що зміна реґуляміну є необхідна. Тимто і 
на останнім засіданні в четвер поставлено 
домаганє, щобЙ як найскорше скликано 
раду державну і приступлено до розправи 
над 1-ою точкою дневного порядку: зміною 
реґуляміну. Инші знов домагають ся октро- 
йованя реґуляміну. Одначе сам реґулямін 
ще не поправить відносин в Австриї, тут 
треба взяти ся до глибшої реформи, до 
уладженя межинародних взаємин. Прави
тельство носить ся з гадкою утворити не 
устаючу комісию в Празі на лад такої-ж 
комісиї в Моравії для полагоди нїмецко- 
ческої справи. Але така полагода була-б 
лише односторонна, як се вказували в сво 
їх промовах посли Романчук і Барвіньский, 
тут треба взяти під розвагу відносини всіх 
країв і народностий, бо лише тим способом 
можна довести до тривкого мира і ладу в 
державі і краях.

Сьбято украшьскої пісні.
Лисенко в Чернівцях.

Лисенко приїхав до Черновець в четвер о 2 
г. пополудни в товаристві д-ра Стоцкого і посла 
Пігуляка, котрі виїхали напроти него, та о. По
пели. На двірци чекало понад пів тисячки ін 
телїґенциї і буковиньскі «Січи» вашковецка і 
кіцманьска та галицкі: снятиньска, залуцка, 
карлївска, заболотівска, звиняцка і устецка зі 
своїми кошовими на чолі. Коли Лисенко висїв 
з поїзду, зібрані привитали его грімким «славно!» 
Через довгий шпалїр перейшов Ювилят до поче- 
кальнї І кляси і тут привитали его інсп. Попо
вич, як представитель черновецких Русинів, п. 
Усятюк з Вашковець, як представитель «Сїчий» 
і представителька жіноцтва. Ювилятови віддано 
поклін з хлібом — солию, а одушевлена нублика 
відсьпівала грімке „Ще не вмерла".

Відтак повозками відвезли Ювилята до по- 
мешканя п. надрадника Ясеницкого. Перед до
мом н. Ясеницкого чекала на Лисенка численно 
зібрана ґімназияльна молодїж і справила єму 
гарну овацию.

0  четвертій годині -удав ся Лисенко до ха
ти ремісничого товариства, де були зібрані «Сї- 
іи«. Тут привитав его голова ремісничого това- 
виства п. Безпалко, а Ювилят відповів, що вва
жає собі особлившою честию при належати до 
народа, який власного силою здобув собі все те, 
чим нині може повеличати ся. Ювилятови пред
ставили кошові членів своїх «Сїчий», які дуже 
заінтересували Ювилята як мужицкі орґанїзациї 
задля єдности і самопомочи при огни. Ювилят 
дивував ся, що такі орґанїзациї у нас можливі, 
бо про щось подібного в Росиї і думати не мо
жна. Тут забавив Достойний Гість коло пів го
дини і відтак поїхав оглядати місто.

Бенкет в „Народнім Домі".
По годині осьмій прибув Лисенко до «На

родного Дому» на сьвяточну вечеру. Саля була

вже повна гостий. Було поверх 130 осіб. Вся 
майже черновецка інтелїґенция, богато замісце- 
вих визначних людий, шість мужиків і мужичок. 
Члени «Бонна» одіті в народні гарні строї. До 
вечері пригравала добра, славна циганьска му
зика.

Входячого до »Н. Дому» Ювилята приви
тав голова »Н. Дому» п. Ясешщкий гарною, ко
роткою промовою, в якій висказав втіху всіх 
Буковинців, що так славний гість ззвитав до 
краю і переступає поріг „Н. Дому". По сім дві 
пані вручили Ювилятови два колачі і сіль. По 
промові п. Ясеницкого засьпівано з одушевле- 
нєм «Ще не вмерла»...

Засіли до вечері.
Перший промовив посол Г Іігу л я к . В дов

шій, поетичній промові висказав втіху, що дру
гий високоповажаний гість з України гостить 
сего року в Буковині (першим був М. Левит- 
ський). Дальше говорив, що ми не маємо жадних 
князів, володарів, яких підержує иараґраф-сила, 
але за те маємо висілих, сйльнїйших в о л о д а 
р і в  с е р ц я ,  що володіють ним безуелівно і 
нема обави, як при володарях-князях та царях, 
аби ся їх власть коли впала, зменшила ся. Од
ним найбільшим таким володарем — се М. Ли
сенко. Тому витаємо Тебе щиро, сердечно, як 
Соловія, що упоїв нашу душу солодощами пі
сні, як Кобзаря, що загрів наше серце відгука
ми минувшини, як великого Мистця, що підніс 
нашу музику до европейского розвою, як прав
дивого Володаря тонів, який своєю довголїтною 
працею здобув і утвердив своє панованє серед 
україньского народа од рода в род! Веї повста
ли з місць і чимале зворушене огорнуло кож- 
дого при тих гарних, одушевляючих словах; по
неслась пісня «Ще не вмерла», але з таким за 
палом, з таким завзятєм, як би єї присутні пер
ший раз в житю сьпівали.

Відтак говорив відпоручник молодїжи п. 
С а б а т, порівнуючи Лисенка з Шевченком. Ми 
жиємо, ще не вмерли, коли видаємо таких му
жів і стаємо культурні лише через таких му
жів, як Шевченко і Лисенко. Тому дяка для 
України, що видає таких великих Синів. Моло
дїж норедовсїм переймає ся піснею, тому з тим 
більшим одушевленєм витає серед себе Мистця 
сеї пісні.

По промові п. Сабата говорив сам Ю в и- 
л я т. Говорив коротко, тихо, подякував сердечно 
за зладжений єму привіт, передовсім подякував 
молодїжи, бо з сеї молодїжи виходять все най
ліпші борці народні. По сих коротких словах 
Лисенка залунали знова гимни »Ще не вмерла» 
і «Не пора».

Опісля приступив до Лисенка голова «Бук. 
Бонна» п. Модест Левицкий і по короткій про
мові вручив єму дипльом на почетного члена 
«Бук. Бонна». Сей дипльом виконав артистично 
маляр проф. М. Івасюк.

Відтак др. Стоцкий вручив Лисенкови ру- 
льон, в якім находили ся сьвяточно видані чи
сла «Буковини» і «Рускої Ради». Короткі слова 
проф. Стоцкого були послїдною промовою.

„Боян“ відсьпівав „Улицю", „Лічу в нево
лі" і „Чом ти красна Буковино", а Достойний 
Ювилят похвалив виконане. Бесіда зійшла на 
музику взагалі і ось Ювилят з незвичайною 
ввічливостию приступив сам до фортепЯну і ві- 
дограв дві свої композициї. Гості заперли в собі 
віддих: слухали, слухали і підслухатись не мо
ли. Бо і справді не знати, що подивляти у Ли-
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сенка: чи слідити за виразом єго лиця, за по- довідати ся про конструкцию і спосіб граня сего 
рушеними єго рук, що немов ілюструють музи- старинного, бо ще старогрецкого інструменту, 
ку, чи замкнути очи і поплисти душею на фи- 0  першій годині відійшов Достойний Юви-
лях акордів, тонів, які то тихнуть, то набирають! лят до дому, пращаний з вдякою і одушевленєм

всіма гість ми і піснями »Ще не вмерлая і »Не 
пора», а за ним пішли і гості.

Ціле сьвято виглядало дуже величаво. 
Шкода лише, що саля була за мала. Нарікають 
люди, Німці і Румуни, що се принятє Лисенка 
ограничено лише на саму руску громаду, а не 
надано єму закраски більше загальної, в тім 
зглядї, аби могли і инші нациї разом з Русина- 
на.ми віддати честь такому музикови, як Ли
сенко.

Лисенко опускає Чернівці в суботу вечером.

сили, то бубонять немов шепіт потічка, то зри
вають ся громом немов шум на дніпрових по
рогах. А надівсе вражають в тій музиці ті рі
дні мотиви, які переплітають кожду компози- 
цию Лисенка. Здаєсь тобі, що бачиш україньске 
село з садками і очеретами і чуєш сьпів дівчи
ни, що навзаводи з соловієм виводить тужні 
пісні, а там знов надходить сїльска музика зі 
скочним тропаком і охочі нари замаяли, закру
тились перед твоїми очима, оживили зелений 
вигін яркими барвами червоних кабатів, білих 
сорочок, сивих шапок, пестрих стрічок і напов
нили тихий воздух веселим гомоном сїльскої 
гульні.

При кінци вечері відчитав інсп. Попович 
свій стих.

Соловівви України Миколі Лисенкови
в привіт.

Над Дніпром у тихім лузі 
Соловейко щебетав,
Сьпів його по Україні 
Хвилями ся розливав.

А той сьпів то піснь народу 
Від Карпатів по Кавказ,
Зойк і плач сердець зболілих,
Що страждають раз у раз.

Тільки часом соловейко 
Залящить із радощів 
І крізь сльози усьміхнеть ся,
Мов би біль здавить хотів.

І заперши біль у собі,
Вся Вкраїна наслуха,
Бо у піснях соловейка 
Своє горе відчува.

Як широка і далека 
Україньска та земля,
Так широка і велика 
Слава того сьпівака.

Єго знали, величали,
Але бачити — дарма,
Бо з гнїздочка свого, з лугу,
Він на жаль не вилїта.

Аж під зиму він полинув 
Понад Збруч, Дністер і Прут;
Де присяде, там витають,
Величають Мистця нут.

Так і нині в Буковині 
Радість—втіха, гомін—сьпів,
Бо наш любий Соловейко 
До нас в гості прилетів.

Та ту радість каламутить 
Невмолимий ворог — час,
Бо небавом Соловейко 
Знов полине геть від нас.

Як повернеш, Соловію,
На Вкраїну, в рідний гай,
Нашим братам і сестрицям 
Там поклін наш передай.

І скажи, що в нас єдина 
Думка—гадка, ціль—мета 
Була, є і вічно буде 
Наша Вкраїна сьвята.

Ще скажи, перекажи їм,
Що не вмерла ще й, не вмре,
Бо живе і жити хоче,
А хто хоче, той і ме.

Відтак відчитано наспівші привітні телє- 
ґрами від: 1) Педагогічного Товариства уЛьвові, 
2) Львівского Бонна, 3) Союза Боянів і 4) о. 
Калинюка з Стефанівки.

Як дуже Лисенко інтересує ся всім, що до- 
тичить музики, доводить се, що оочувши граю 
чих румуньских циганів, не витерпів, щоби не 
приступити до них, та не розпитати про їх ори
гінальні інструменти та музику, яка богато в де
чім пригадує наші україньскі мельодиї, Тож на 
бажане Лисенка циган пописував ся дуже впра 
вною грою на получених сопілках, а присутні 
гості, завдяки інїциятиві Ювилята могли близше

Адреси товариств і орі'анїзаиий

дїдній надднїстрянсбкіи землици та приими в 
день Твого ювилею слова щирої подяки та гли
бокої понести від симбірських Русинів.
Від „Рускої Бесіди“ в Бучачи.

Боянови Руси-України Високоповажаному 
Миколі Лисенкови 1868—1903. — Товариство
Руска Бесіда в Бучачи.

В пропамятну хвилю трийцятьпятьлїтних 
роковин славної і невсипущої дїяльности на по
ли народної музики, годить ся звеличати че- 
стию і поклоном Доброго Брата, котрого серце 
і труд побивають ся за честь і славу рідного 
народа.
Від ф іл ії „Просьзіти“ в Дрогобичи.

Николї Лисенкови в память 35-лїтного ю- 
вилею композиторскої праці.

Так як Боян, що піснею дзвінкою
Оружну закликав князів дружину,
Боротись спільно у завзятім бою
І визволяти рідную країну,
Боротись звеш і Ти за визволїнє,
Огнем мельодия палає сьміла!..
Як той Орфей порушуєш каміне:
Нас всіх загрів, порушив Ти до діла!...
Евридику ведеш, Вкраїну за собою;
Не оглядай ся, хоч і ворон краче,
А сьвіт для нас засьвітить свободою!..
Шанований, славний будеш сьпіваче.

Дрогобицка філія „Просьвітии.
Від ф іл ії „Просьвіти" в Комарні.

Високодостойному Ювилятови Миколї Ли
сенкови музикови-комцозиторови і горячому 
патріоті в 35. роковини Єго праці на поли на
родної музики.

Високодостойний Ювиляте! І Ти поневоле
на Ненько Русе-Україно діждала ся по довгім 
віковім сумованю і терпіню бодай одної ясної 
днини. Днесь діти Твої віддають заслужену 
честь одному з найбільших Твоїх синів: Гетьма- 
нови пісні і Володареви звуків, найславнїйшому 
україньскому композиторови.

Радуй ся і весели ся Нене! Нарід видаючий 
таких Синів не вмре — не загине!

Філія Тов-а „Просьвіта" на повіт рудецкий 
в По марні.
Від Русинів Ярославщини.

Достойному Миколї Лисенкови в дни юви- 
лейного сьвята привіт від Русинів -Українців 
ярославського повіта. — (Відтак слідують під
писи ярославских товариств і численні підписи 
Ярославян).
Від укр. русько громади в Празі.

Вельми шановному і многозаслуженому 
діячеві! на полі української музики Миколі В. 
Лисенкови в день тринцятьпятилїтнього ювилея 
шле: сердечний привіт — українсько-руська гро
мада в Празі.

(До сего привіту доложена срібна посудина 
пречудно різьбою виконана).
Від п. Сальомеї Крушельницкої з Італії.

Славному україньскому Композиторови Ми
колі Лисенкови адмірацию і желаня найкрасших 
літ і щастя.

(До того повитаня прислала п. С. Крушель- 
ницка 2 бюсти Белінього і Бетовена впречудній 
мистецькій різьбі з карарійского мармору).
Від проФ. Пулюя з Праги.

Витаю Вас сердечно листом і бажаю з сер
ця, щоби добра доля шастила Вам здоровля 
довгим віком і творчою силою на полі українь
скої музики Вам на славу, а на одраду і одуше- 
вленє поневоленої України! Нехай пісня Ваша 
несеть ся могучими филями по всіх країнах, де 
жиють руські люде і піддержує в серцях їх лю
бов до свого народу і віру в кращу долю У- 
країни.

Прошу приняти від моєї Рідні на спомини 
срібний лавровий вінок! (Сей вінок вручено Юви- 
лятови в часі концерту).

Телєґрами:
Борщів: Преславному мистцеви україньскої пісні 
в сьвітлим днем Єго ювилея шле привіт — 7о- 
вариство „Руска Бесіда*' в Чорткові.
Топоріецї (Буковина): Слава і честь Тобі, доро
гий Батьку наш, Миколо; ми духом сьвяткуємо 
з братами Галичанами нинішнє сьвято! Чолом 
Тобі, великий Кобзарю! — Галицкі емігранти. 
Глубічок великий; «Читальня в Глубічку великім 
шле щирий привіт і поклін україньскому соло- 
вієви. — Чайківский, Кривий, Когут, Полотнянка.

відчитані на торжественній академії у Львові 
дня 7. с. м. (Конець):

Від буковиньских товариств
Високоповажаному Ювилятови Миколі Лн-

сенкови в 35-ті роковини Єго композиторскої 
творчости з зеленої Буковини, з над синого 
Прута щирий привіт і глибокий поклін.

Буковиньска Україна прилучає ся цілим 
серцем до празнованя сего всенародного сьвята, 
щоби віддати Тобі належну почесть і горячу 
подяку. А заслуги Твої всім звісні. Як Шевчен
ко був Геніальним товмачем народної поезиї, 
так Ти переняв і сповнив ту (^му задачу згля- 
дом народної пісні. Ти зумів, як ніхто другий 
підслухати та відчути ту народню пісню і ту 
мельодию, в яку наш народ вложив тілько туги 
і горя. А пісня, що вийшла з під Твоєї руки мо- 
гутної, полилась сріблистим звуком по цілій 
просторій Україні і луною відбилась від Карпат 
по Кавказ. А на своїх крилах понесла й Твоє 
імя у серця всіх земляків. Тому кладемо Твоє 
імя поруч імени Шевченка, як другого кобзаря 
всеї України. А се сьвято і сей привіт най бу
дуть слабим доказом, що сини України уміють 
цінити заслуги своїх великих мужів.

(Підписи 24 україньскоруских товариств і 
двох редакций).
Від Русинів з Бережанщини.

Високоповажаному Добродїєви Миколі Ві- 
талевичу Лисенкови першому українсько-русько
му музикови композиторови і горячому патріо- 
тови шлють в дні Ювилея Його 35-лїтної арти
стичної дїяльности привіт Русини-Українцї з Бе
режанщини в Галичині.

Достойний Ювиляте!
В часах для українського-руського народа 

тяжких і сумних, в часах, в котрих вороги його 
не тілько не дозваляють на свобідний розвій, 
але навіть заперечують його істнованє, одино
кою відрадою є се, що з того народа виходять 
мужі, могучі своїм творчим таланом та непо
хитним характером, які своїми безсмертними 
творами дають живі докази, що нарід наш не 
тілько жиє та розвивавсь, але навіть в культур
нім поході народів дорівнуе иншим.

До тих мужів, Достойний Ювиляте, мусимо 
зачислити Тебе — й першім ряді. — Ми розу
міємо і відчуваємо се, що Ти перший дав по
чути сьвітовн перлини духового житя україн
сько-руського народа, що Ти перший взнїс нашу 
народну пісню на пєдесталь правдивого артизму, 
та що Ти своєю піснею леліяв самі початки на
шого відроджена та тим, як сам горячий па
тріот піддержував серед давленя і гоненя, серед 
загальної зневіри і відступства українську ідею 
на поневоленій Батьківщині! Тож в дні, в якім 
ціла сьвідома Русь-Україна сьвяткує Твій 35-лїт- 
ний мозольний труд, кличемо і ми:

Честь і слава Тобі! — прийми від нас по
клін та найкрасші желаня, щоб зміг Ти ще дов
го трудитись на честь і славу нашої поневоле
ної Неньки Руси-України!
Від товариств в Самборі.

Честь і слава великому сподвижникови 
українсько-руської народної музики і першому 
пісенному поетови України-Руси Миколі Лисен
кови, що у своїх ґенїяльних творах музичних 
висьпівав усі радости і скорботи рідного народу, 
що відкрив перед сьвітом богацтво народного 
скарбу пісенного, що своїм невтомним трудом 
положив кріпкі підвалини до іюзвою українсько- 
руської національної музики.

Витай нам, славний Бонне, на нашій пра-
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Вшехпольский культ брехнї
який плекають Вшехполяки, намагаючись по
дразнити польску суспільність до беззглядного 
шовінізму, найшов противників в партиї варшав- 
ских „угодовців", які задумують тихою працею 
і культурним розвитком прийти до такого пере
важаючого становиска, як галицкі Поляки в Ав- 
стриї. Найенерґічнїйше виступив против вшех- 
польских підюдувачів зі 81ом:-а роїзк-ого петер- 
бурский Кга] і его редактор Еразм Пільц, який 
під псевдонімом Зсгіріог видав обширну розпра
ву про діяльність і етику Вшехполяків. Колиж 
тому 8сгірІог-ови вшехпольскі орґани, в браку 
ліпших аргументів, зачала завидувати ріжні не
чесні річи, а- іменно, що немов то він стоїть у 
звязи з Москалями і хоче перед ними денунци- 
ювати польский народний рух, замістив в кра- 
ківскім Сгаз і „Цдосіомпес" з Варшави допись, в 
якій виказує, що як-раз пп. Поплавский і Васї- 
лєвский, теперішні редактори 81омі-а роїзк-ого 
були у сердечній згоді з >Варшавским Днєвиї- 
ком« редаґуючи варшавский Оіоз, а своєю тепе- 
рішною дїяльностию найкрасше вислугують ся 
московским заборчим планам.

З тої статі наводимо цікаві два уступи, які 
відносять ся до галицких Русинів. Твердить 
81очю роїзкіе (ч. 562 ранішнє) — каже «Б^одо- 
адііес» — що варшавска цензура к а т е ґ о р и ч н о  
заборошоє писати в дусі, неприхильнім для Ру
синів, а натомість пускає дітирамби на честь 
культурної рускої праси в поступових тижнев- 
никах, в Рга«ні-ї, 0§пізк-у, Оіоз-Ї, яким секундує 
Кга,), наслідком чого опінїя Варшави обаламу- 
чена шо-до польско-руских відносин в Галичині. 
— Все те неправда! В Кигуег-і «гагзга^зк-ім, 
отже в дневнику, якого читає ціла Варшава, 
появила ся статя п. Болеслава Косковского п. з. 
»Хотять борби»? не лише в неприхильнім для 
Русинів дусі, але написана з заїлостию, грозяча 
Русинам борбою і гнетом. Від політичних, анти- 
руских нападів 8іо\с-а роїзк-ого ріжнила ся та 
статя ще більшою беззглядностию, більшим ім- 
петом. З цілою справедливостию названо єї 
проявою польского гакатизму. — І сю статю 
пустила цензура! Доперва пізнїйше, коли в кіль
кох часописях появили ся протести против »га- 
кат„зму« Кигуег-а магзгажвк-ого і заносило ся 
на остру полеміку, цензура сказала уєіо. Чому 
се зробила — докладно, безносередно не знаю 
В кождім разі заказ дотичить всякого обгово- 
рюваня сеї справи, прихильного чи ворожого 
Русинам. Тілько часом і то з трудностию мо
жна перетягнути мертво обєктивну статю.

Дальше кореспондент 8Іомг-а роїзко-го ви- 
сьпівав ось яку лірику: Були колись золоті ча 
си у варшавскій прасї, коли признане зі сторони 
урядового московского орґану було ганьбою для 
польскої часописи. Опінїя відчувала се добре, що 
Варіиавск й Дневнїк готов завсїгди попира: я се, що 
є противне польским інтересам. Тепер пр . ю роз- 
нїжнююча однодушність, з якою виступають: 
Варшавскій Дневнїк, Кгаі і поступові тижневни- 
ки під опікуичими крилами її. Ємавского (голо
вний цензор) нікого анї чудує, анї застановляє. 
А цїлию ударів, па яку звернено найтяжші гар
мати зфедерованих заступів, се Вшехполяки, 
котрі боронять польских інтересів у східній Га
личині. Супроти такого становиска праси і се
ред варшавскої інтелїґенциї кружать найфаталь- 
нїйші опінїї.

З  сего уступу випроваджено може в Гали
чині внесене, що Дневнїк, що цензура стоять 
сильно в обороні Русинів, що завзяті на Вшех
поляків і т. д. — Нїчо подібного нема. Дневнїк 
н і к о л и  не виступив против Вшехполяків, бо
дай навіть чи коли небудь навів сю назву. Днє- 
внїк н і к о л и не виявив ж а д н о ї  зицливости 
для «угодовців». Дневнїк не замістив з о в с і м  
самостійної статї однако про події у Львові, як 
і про руско польскі відносини в Галичині. Анї 
цензура, анї в загалї опінїя урядників і росий- 
ских націоналістів в Варшаві і за Варшавою не 
думає зовсім брати собі до серця народно-рус- 
ких претенсий в Галичині. І се вельми зрозуміле 
природне, конечне. 6  се по части становиско 
«Ґалїчанїна», з якого росинска нраса виключно 
черпає звістки про Червону Русь. Звідкиж Ро- 
сияни, а в особенности росийскі шовіністи, мо
жуть симпатизувати з рускнм радикальним ру
хом, сепаратистично україньским, однако звер

неним против Ляхів, як і Москалів. Росия має 
сей рух у себе: правительство лякає ся єго і 
давить. Чиж може залежати урядовій Росиї на 
добрих відносинах Поляків з Русинами ? Проти
вно, єї можуть бути на руку тілько незгодини, 
б.орба, ненависть.

В данім випадку Росияни знають знамени
то, що ходило за руску ґімназию, отже за мову, 
яка в росийскій державі не має жадних прав, 
яку усувають з публичного житя більше, чим 
польску. Чиж може ся сама держава глядіти 
прихильно на закладанє руских шкіл за межою, 
чи може не тішити ся з руху, який на нову ґі
мназию не позваляє? З  якої рациї варшавска 
цензура мала би протегувати оборону сеї ґімна- 
зиї, а давити голоси розєднаня, ненависти ? Ро
сийскі шовіністи можуть бути і є вдоволені з 
сеї справи, як і з богато инших, вдоволені єди
но з Вшехполяків. Шовіністичні уми стрічають 
ся часто, зєдняють ся легко, а симпатизують 
завсїгди. Злі духи серед росийскої бюрокрациї. 
русифікатори, мають велику втіху, читаючи ви- 
новідженє війни Русинам зі сторони Поляків, 
затирають руки, коли відносини в Галичині мо
тають ся. Колись, при відповідній нагоді, сей 
вшехпольский гакатизм придасть ся їм, они 
пригадають нам єго і кинуть в лице зі злосли
вою радостию і триюмфом. Натомість дискусия, 
полеміка в сій справі є на разі в Варшаві недо- 
гідна для правительства, для цензури. Тож зака
зано єї. І се зовсім зрозуміле.

(Конець буде).

—  ВІД АДМІНІСТРАЦІЇ!. При зміні місяця про
симо наших Вп. Передплатників о скоре відновле
не передплати, зглядчо о вирівнанє залеглостий 
та о приєднуване нам нових передплатників.

Н о в и н к и .
— Календар. В н е д іл ю :  руско-кат. Андрея 

ап.; рим.-кат Луки і Отона. — В п о н е д іл о к :  
руско-кат. Наума Філярета; рим.-кат. Спірідіона. 
— Ві в т о р н и к :  руско-кат. Авакума; рим.-кат. 
Фортуната.

— Є. Е Митрополит Шептицчий вже майже дві 
неділі перебуває в Римі. Дня 3. грудня був на 
авдиєнциї у папи Пія X. Разом з Митрополитою 
були у Сьв. Отця прокуратор рускої Церкви при 
іпозтольскім престолі о. М. Яцковский іпитомцї 
рускої колегії в Римі. До Галичини має повер
нути Митрополит аж при кінци с. м.

— Ґалїчанїн і москвофіли не перестають су
шити собі голову новими виборами до сойму а 
особливо непокоїть їх особа п. Барвіньского, ко
трому раді повинаходити нечувані провини. Ми 
вже згадували про те, що п. Барвіньскому при
писують всякі провини з виборів 1897. року, так 
якби він переводив вибори яко політичний на
чальник краю, а забувають, що п. Б а р в і н ь 
с к и й  і товариші як-раз по тих виборах внесли 
інтерпельцию з ЗО. марця 1897 відчитану на за- 
сїданю з 6. цьвітня про надужитє правитель- 
ственних органів, арештоване сьвящеників, ужи
ване війска і т. п., котрою домагав ся потягне
на до одвічальности всіх провинників, і з сеї 
інтерпеляциї явно, як дивив ся п. Барвіньский 
на сі події. Якийсь дописуватель «Ґалїчанїна» 
із Стрийщини називає п. Барвіньского «ста- 
вленникомч.» себ-то кандидатом польского цен
трального комітету виборчого, хоч се ноторична 
н е п р а в д а  і польский комітет не ставив кан 
дидатури п. Барвіньского. А наостанку винай
шов дописуватель «Ґалїчанїна» ще одну вину п. 
Барвіньского, що він нібито впровадив до сой- 
мового клюбу руского посла О х р и м о в и ч а ,  
котрий не прилучив ся до сецесиї, хоч се відо
мо всім послам бувшим, що се др. К о р о л ь  
поставив внесене на принятє п. Охримовича до 
клюбу. Але нублика «Ґалїчанїна» така легко
вірна, а єго редакция і донисувателї так непе- 
реберчисті в усяких сплетнях, що все для них 
пригідне, що лише веде до цілії.

— Для /Іьвовян. Дальший популярний виклад 
устроєний заходом «Кружка україньских дівчат» 
відбуде ся в сю в неділю о 4. год. пополудни 
в пасажи Міколяша. Вступ вільний.

— З „Тов-а Руских Женщин в Станиславові. 
Отсим повідомляємо, що Тов. Руских Женщин 
в Станиславові уряджує дня 19. грудня 1903. с. 
є в суботу с ь в я т о н и к о л а ї в с к і  в е ч е р н и -  
ц ї  п кімнатах «Рускої Бесіди» (площа Франц 
Иосифа). В програму входять: деклямациї, сьпі- 
ви, гри на фортепянї і скрипці, образ з живих 
осіб і роздане подарунків через св. Николая. 
При тім запрошуємо і старші а чемні діти, мо
же і про них не забуде св. Николай. По тім 
наступлять товарискі гри. Виділ спровадив з 
«Тов. педагогічного» книжочки, котрі буде мож

на дістати від четверга о 6. год. вечером на 
«Бесїдї». Вступ без згляду на вік 40 сот. До
бровільні датки приймаємо з подякою. Буфет 
в власнім заряді. Початок точно о 4. год. по- 
пол. Подарунки просимо присилати перед 4. год. 
до «Рускої Бесіди».

— З Коломиї. Заповіджене на суботу аматорске 
п р е д с т а в л е н е  «На св. Андрея», яке устро- 
ює Руський Жіночий кружок в Коломиї, відбу
де ся в н е д іл ю . Дохід із представленя призна
чений на дівочу бурсу в Коломиї.

—  З Перемишля. В неділю дня 13. с. м. виго
лосить проф. Собчук в комнатах „Рускої Бесіди" 
відчит на тему: Історичний розвій астрономії. 
Початок о 8. год. вечером. Вступ 29 сот.

—  В справі т. зв. сецесийного фонду відбува
ли ся вчера довірочні наради академиків в льо- 
кали «Січи у Львові. Задля спізненої пори від- 
ложено дальшу дискусию на завтра в неділю о 
10. год. рано.

—  Вчерашний відчит д-ра Франка, що відбув 
ся о 6. годині в пасажи Міколяша, зібрав богато 
публики. Прелєґент відчитав одну із своїх най- 
новійших новель п. з. „Герой по неволі". Про 
обєм сего твору можна виробити собі понятє з 
того, що відчит тревав около I і/, години. Тема 
оиовіданя основана на тлї заворушень у Львові 
в падолисті 1848. р. З  незвичайним таланом ар- 
тиста-епіка зумів Вп. автор підхопити деякі ці
каві моменти із істориї тих памятних днів і 
сконцентрувати їх коло особи маґістратского 
урядника Калиновича. Перед собою бачить чи
тач властиво тільки того Калиновича і єго по- 
чуваня та обсервациї. І як - раз се робить 
незвичайне вражінє — бо ціла акция сильно 
сконцентрована, а увага читача не розсіває 
ся, а держить ся усе особи героя і гля
дить на єго окруженє. До того потрясаючі кар
тини бомбардациї Львова: пожар ратуша, град 
куль, барикади, народова ґвардия, крОв, що тече 
річками, завзяте повстанців — всьо то змальо
ване так пластично і вірно, що читача перей
має мимоволі дрож і він слідить з трівогою за 
Калиновичем, що проходить попри всі ті стра
ховища... І мимоволі оглядає ся читач за мо
ментом, в котрім могла би відпочити єго пере
лякана душа. Такий момент дав нам автор — 
виводячи.перед нас гарну дочку Валїґурского і 
малюючи на тім тлї мимовільний роман Кали
новича, що видобуває єї зпід руїн барикади. 
Взагалі треба признати, що характери (особливо 
Калиновича і Валїґурского) випали незвичайно 
плястично; ситуациї змальовані пером великого 
мистця; психольоґія осіб переведена чудово 
(зважмо тільки хвилю, коли Калинович повзає 
під градом куль і повторяє в гадці все безглу
зду фразу: „Моє почтеніє, всечестнїйший госпо
дине!"); акция поступає живо і інтригує нас ду
же. Тільки конець випав якось надто стереоти
пно, а навіть місцями публіцистично. Такі ситу
ациї, як благословенє молодят, опісля істория 
житя Калиновича з Мільцею Валїґурскою, котра 
опановує єго зовсім і нищить (бо показує ся, 
що подружє було недібране) і тим подібні сцени 
видають ся злишні. Оповідане зискало би знач
но, коли би ш. автор схотів відкинути весь ко
нець і урвати новельку на авдиєнциї у намісни
ка, бо ту властиво кінчить ся той епізод з ж и
тя Калиновича, позаяк наш «герой по неволі» 
осягає будь-що-будь найвисший верх свого зем- 
ского щастя: гарну посаду і гарну жінку. Опові
дане про дальше єго житє розбиває тільки на
шу увагу. —кий.

— Переписний листок ощадности. П. Іеронїм
НєГлос, концепіст дирекциї почт у Львові, пред- 
ложив міністерству торговдї проект переписних 
листків, якими можна би за оплатою лише 1 
сотика пересилати дрібні квоти по 10, 20, 25, 35, 
59 і 100 сот. Проектований листок має з лівої 
сторони т. зв. „Відтинок ощадности" подібно як 
на грошевих переказах. На сім відтинку подає 
автор оісе поучене: «Виповнений відтинок не має 
вартості! для нікого більше, крім особи обо ін- 
ституциї, якої назвиско або назва вписано по 
слові «Для». Надавець має в власнім інтересі 
виповнити відтинок. Адресат згл. той, на чиє 
імя звучить відтинок, складає відтинки на кни- 
жочку почтової каси щадничої в якім небудь 
почтовім уряді. До тих, що мають чекове конто, 
адресувати листок прямо до почт. Каси щадни
чої». На відтинку був би витиснений значок 
ощадности на 19, 20 сот. і т. д. до 1 К, а в до
лині по слові для «Для» вписувало би ся назви
ско того, для кого призначена ся квота. Сей пе
реписний листок коштував би лише тілько, що 
виносить квота, яку пересилає ся і 1 сотик яко 
почтова оплата. Хто хотів би дописати кілька 
(до 5) слів, як се водить ся доси на т. зв. «дру- 
ках», то приліпив би ще почтовий значок на 2 
сот., а єсли схоче написати що більше, то долі
пив би значок на 4 сот. •

— Теплота дня 10. с. м. в Европі. Того дня 
було у Львові в полуднє 0°. На дальматиньскім 
острові Лїссї 1Р2°, в Неаполя +  8°, в Па
лермо на Сицилії 7-8°, в Триєстї 4 - 7-5Р, в 
Штокгольмі в Швециї 4- 5-9°, в Аббазиї 4 - 5 -60, 
в Римі 4" в Ішлю 4~ 1'^) в Москві 1’4°, 
в Петербурзі' -}- 1'2°, на Семерінґу 0’6°, в



Сольногородї—0-1°, в Цельовци (Каринтпя)—1* *5°, 
в Київі — 6-7°, на вершку гори Сонблїк в Соль
ногородї (3.095 метрів) — 9°, а в Цель ам Зе 
в Сольногородї — 92  °. Сї дати походять з цен
трального бюра метеорольоґічного у Відни. Най- 
замітнїйше, що теплота в Штокгольмі в Швециї 
була низша лише о не цілі два ступені чим те
плота в Палермо на Сицилїї.

—  З зелїзниць. Галицко-угорский звязок зелї- 
зничий. — 3  днем 1. січня 1904. війде в житє 
на місце тарифи часть II. зшитка 4. додаток 
тарифовий часть II.

—  Дрібні вісти. Різдвяні фериї у висших ш ко ' 
лах у Відни починають ся з нинїшним днем і 
тривають до 7. сїчня 1904. — Директор гімназиї 
в Дрогобичи др. Фр. Майхрович одержав VI кл. 
ранґи.

—  На шкільну оплату для убогого ученика ру- 
скої ґімназиї, який не з власної вини одержав 
недостаточну ноту з пильности, просимо о ла
скаві датки на наші руки. Речинець заплачена 
40 К кінчить ся з днем 15. с. м.

Т елеграм и
з дня 12. грудня.

Відень. Цїсар відвідав вчера пополудни Гра
финю Льонай, яка перший раз вчера по недузі 
переїхала ся повозкою.

Відень. Презееом австрийскої делєґациї бу
де б. мінїстер Хлюмецки, а презееом угорскої 
делєґациї ґр. І. Сапарі, б. президент міністрів.

Льондон. Паііу ТеІе^гаР доносить з Шанґаю, 
що китайска цїсарева покличе берлиньского по
сла ґен. Юнґчанґа і поручить ему команду над 
війском в Манджуриї, якого вправою займали 
ся заграничиі офіцири.

Льондон. Мо>піп£ Розі доносить з Вешинґ- 
тону, що япаньске правительство запитувало 
Сполучені Держави, чи в потребі може числити 
на одержане від него материяльної помочи, але 
відповідь була відмовна.

—  4 —

Р т і / П П І І Т  Ш Р- пРав прийме денебудь і яке- 
О іу Д С П І  небудь відповідне заняте. Зголо- 
шеня через Адмінїстрацию «Руслана». 72(3—3).

С о їо з з е и т
в п асаж и  Г ер м ан ів

при ул. Соняшній у Львові.
—ь Від 1. до 15. г р у д н я  1903. 4—

величава програма:
1) Увертура. (Реклямоґраф). 2) ТЬе ІЬгее 

Рауеу’з, акробати на головах і руках. 3) ТЬе ¥оип- 
дегз, (креолі) американьскі сьпіви і танці. 4) 
ВІаск апсі УЬііе, америк. ексцентрики зі своєю 
музикальною повостию: їзда дорожкою з пере
понами і живий музикальний осел. 5) БІОСКОП. 
6) Людвиковский з новим репертуаром. 7) ТЬе 
АУаІІу-Нозіе, комічно-гумористична комбінация. 
8) Орхестра. 9) Сестри 8у1уа, артистки на подвій
нім трапезі. 10) Вепее йеЬаида славна предста- 
вителька хромоплястичних поз. 11) ТЬе 5 Тге- 
пеііоз, акробати зі сценою »Йоирег по бали». 12) 
Американьский біоскоп

Щоденно о 8. год. вечер представлене. В не
ділю і сьвята 2 представлена о 4. год. попол. і 
8. год. вечером. Що пятницї НідЬ-ЬИе предста
влене. Білети вчаснїйше можна замовляти і на
бути в конторі Пльона при ул. Кароля Людвика 
ч. 9. у Львові.

Важне їм 'Іита̂ень „В|ювітіі“.
Сими днями видало Товариство ’ГІросьві- 

ту« новий наклад грамот для членів Читалень
• Просьвіти». Кожда Читальня >Просьвіти< по
винна постарати ся о такі грамоти для своїх 
членів.

Ціна 100 штук з пересилкою почтовою 4 
корони 55 сот. Ціна 50 штук з пересилкою поч
товою 2 кор. 55 сот. Висилає ся тілько за по- 
передним надісланем грошей.

К анцелярия Товариства „Просьвіта“ у Льво
ві, Ринок ч. 10.

Гамбурґ-Новий Иорн 
Гамбурґ-Галїфанс

(Канада)
Від’їзди кораблів два рази на тиждень. Про від’їз
ди до Галїфакс повідомить ся в належитім часі. 

Осїнний плян скорих і почтових пароходів:
16. вересня Мольтке
18. „ Патріція
23. „ Фірст Бізмарк
2о. „ Фенїція
28. „ Дайтшлянд
ЗО. „ Блїхер
2. жовтняі Преторія
7- „ Авґуста Вікторія
9- „ ҐраФ Вальдерзе

16. Паляція99 Мольтке
30. „ Пенсильванїя
31. „ Дайтш янд

4. падолиста Авґусте Вікторія
6. „ Патріція

із . Блїхер
20. Преторія
27. ҐраФ Вальдерзе

4. грудня Мольтке
П . „ Дайтшлянд
П . „ Пенсильванїя
18. „ П тріція
25. „ Блїхер

Но всякі інФормациі, як ціни переї
рогу, належить звертати ся до нашої державно- 
концес онованої фірми, котра на всякі запитана 
у всіх мовах дає точні відиовіди.

З поважанєм

65(15-17 Фальк і С-ка
Раїск &, Со. НатЬигд, Вгапйзепсіе 23а.

Полекші 
в сплатах 

після 
умови

При
плаченю
готівкою

3°/,
опусту

Неустаюча Гіперпродунция
Ще більше однак в застрашаючих до неї відносинах єствуючий

слабий попит
нагромадили в численних фабриках і  на ринках величезні припаси товарів, 
що їх  цїни так упали, що нинї незвичайно дешево можна 
вже набути доброї якости дивани, портиєри, хідники, иапи нд 
столи і ліжка, коци, ковдри, лінолеум, церати і ріжні предмети 
декорацийні і люксусові, як також білизну мужеску і жіночу та 
инші потрібні артикули, а то тим лекше повинно бути для ВПов.
Пана кабуване таких річий, бо ВГІов. Пан може собі сплату 
вигідно розложити.

Наша загально звісна, а головно в Галичині почестно 
знана фірма, яка приняла собі яко засаду пр давати това
ри добрі бо без коккуренциї низьких цінах, приняла собі

Портиєри 
штука кор. 
1-30, 2, З,
і висше.

Фіранки 
коронкові 
пара кор.
2 50, 4, Є
і висше.

Повної
готівки

не
вимагає ся

Полекші
всплатах

після
умови

через також  систему і поклик: „повної готівки не вимагає ся‘- і „полекші в сплатах можливо 
догідні-.

В слід за сим даємо наші товари на кредит веїм П Т. 
Урядникам державним і приватним без ріжницї стану і ранґи, як 
також всім иншим особам приватним, добре ситуованим, котрі 
не хочуть або не могуть потрібні їм товари закуповувати за 
готівку і признаємо їм полекші в “ астинних сплатах, які могуть 
після умови бути розложені на місяці або квартали, причім з при
тиском назначуємо, що при продажи на нредит рішучо ціни то
вар.в ее піАвисшуємо.

Хідники 
метр по

ЗО, 50 70
сот. і висше.

Кількасот 
решток 

х і д н и к а  
по цінах 
казочних.

Дивани 
кімнатні 

200/зоо по кор.
11, 14, 18
і висше.

.о

Дивани 
церковні 
і перед 
вівтарі 

в великім
виборі.

140

Дивани 
стінні 

,00 по кор.
6, 8, 10
і висше.

Диваники 
перед ліжка 

по кор.
140, 2, З
і висше.

К о ц и  
флянельові 

180/200 по кор.
4, 6, 8

і висше.

Капи 
на стіл 
по кор.

3 50, 5, 7
і висше.

Капи 
на ліжка 
по кор.
4, 6, 8

і висше.

Лінолеум 
і церати 
в великім 
виборі.

Кр ім  тих висше наведених, поручаємо головно наш богато заосмотренпй склад знаменитих родів іюртиєр, ф іра іік ів  коронкових, стор аилікацийних, карнїшів, хідників 
вовняних і кокосових до к ім гат, на сходи і на коритарі, дальше церковних диванів і перед вівтарі, диванів до сьвіт.іиць, до їдалень і до дїточих кімнат, диванів стінних 
і  диваників перед л іж ка і >анґора», конів флянсльових і вовняних системи проф Кґера, коців до подорожи, ковдер, кап на ліжка, на столи, манатів і я к  взагалі всяких

артикулів декорацийних Великий запас правдивих перских і  орлєнтальних диваЯіів по ц інах без конкуренциї низьких. 

Жадаючи кредиту, конечнб треба вперед нас устно або письменно повідоми
ти, на я к і товари рефлектує ся, та в який спосіб дотична квота має бути сплачена.

В цїли доконана потрібного закупна, просимо ласкаво звернути ся до нас лич- 
но, а коли мешкає ся поза Львовом а приїзд до нас не буде вигідний, просимо ласка
во звернути ся до нас листовно.

Листи і замовлена

За надісланем почтової марки на 10 сот. шлемо на жадане наш богато ілю
стрований ц інник диванів, лортиєр, Фіранок, хідників, церат, лінолеум, нагорток на ото- 
мани. накривал на столи і ліжка, коців до подорожи і до санок, дерок на коні, ковдер, ґо- 
белїнів. манатів та инших декорацийних товарів, біля мужеското, дамского і дитинячого, ши
фонів, полотна, біля столового та инших погрібних артикулів.
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